Capitulo 12
CONTRATACION PUBLICA

Articulo 12.1: Definiciones
Para efectos de este Capitulo:

bienes y servicios comunes significa bienes y servicios de simple y objetiva especificacion cuyos
estandares de rendimiento y calidad, por ejemplo, se puedan definir en el pliego de licitacion a
través de las especificaciones habituales de mercado, lo que conlleva a un esfuerzo menor en la
preparacion de las ofertas;

condiciones compensatorias especiales significa cualquier condicion o compromiso que fomente
el desarrollo local o mejore las cuentas de la balanza de pagos de una de las Partes, tales como
requisitos de contenido local, licencias de tecnologia, requisitos de inversion, comercio
compensatorio o medidas o prescripciones similares;

contratacion directa significa método de contratacion publica en que la entidad contratante se
pone en contacto directo con un proveedor o proveedores de su eleccion;

entidad contratante significa entidad de una Parte listada en el Anexo I;

escrito o por escrito significa toda expresion en palabras o ndimeros que puede ser leida,
reproducida y posteriormente comunicada. Puede incluir informacién transmitida y almacenada
electrénicamente;

especificacion técnica significa requisito de licitacion que:

@ establezca las caracteristicas de:

Q) los bienes a ser adquiridos, incluyendo calidad, desempefio, seguridad y
dimensiones, o los procesos y métodos para su produccion, o

(i) servicios a ser contratados o los procesos 0 métodos para su provision,
incluyendo cualquier disposicién administrativa aplicable, o

(b) comprenda los requisitos de terminologia, simbolos, embalaje, marcado y
etiquetado, segun se apliquen a bien o servicio, o

(© establezca procedimientos de evaluacién de conformidad prescritos por una entidad
contratante;

licitacion abierta significa método de contratacion puablica en el cual todos los proveedores
interesados pueden presentar una oferta;

licitacion selectiva significa método de contratacion publica en el cual solamente los proveedores
que satisfagan las condiciones de participacion son invitados por la entidad contratante para
presentar propuestas;



lista de uso maltiple significa la lista de proveedores que la entidad contratante ha determinado
que satisface las condiciones de participacion en esa lista y que la entidad contratante pretende
utilizar mas de una vez;

medida significa cualquier ley, reglamento, guia, procedimiento o acto administrativo, requisito o
practica relativa a contratacion publica cubierta;

persona significa persona fisica o persona juridica;

persona fisica de la otra Parte significa persona fisica que sea nacional de la otra parte o que,
con arreglo a la legislacién de la otra Parte, tenga el derecho de residencia permanente en esa otra
Parte;

persona juridica significa toda entidad juridica debidamente constituida u organizada de otro
modo con arreglo a la legislacién aplicable, tenga o no fines de lucro y ya sea de propiedad
privada o publica, con inclusién de cualquier sociedad de capital, sociedad de gestion (“trust™),
sociedad personal ("partnership™), empresa conjunta, empresa individual o asociacion;

persona juridica de la otra Parte significa una persona juridica que esté constituida u
organizada de otro modo con arreglo a la legislacion de la otra Parte y que, en el caso del
suministro de un servicio, desarrolle operaciones comerciales sustantivas en el territorio de esa
Parte;

proveedor significa persona que provee o podria proveer bienes o servicios a una entidad
contratante;

servicios incluye servicios de construccién, a menos que se especifique algo distinto;

servicio de construccién significa un servicio cuyo objetivo es la realizacion, por cualquier
medio, de una obra de ingenieria civil o de construccién, sobre la base de la division 51 de la
Clasificacion Central Provisional de Productos de las Naciones Unidas;

Articulo 12.2: Alcance y Cobertura
Ambito de Aplicacion

1. Este Capitulo se aplica a cualquier medida adoptada por las Partes relativa a las
contrataciones publicas cubiertas.

2. Para efectos de este Capitulo, se entiende por contratacion pablica cubierta la contratacion
de bienes, servicios, o cualquier combinacion de éstos, de conformidad con lo especificado por
cada Parte en el Anexo I:

@) que no se efectde con miras a la venta o reventa comercial, o para insumo en la
produccion o suministro de bienes o servicios para el mismo fin;

(b)  que se realice mediante cualquier instrumento contractual, incluidos la compra, la
compra a plazos, el alquiler o el arrendamiento, financiero o no, con o sin opcion
de compra, contratos de construccion, operacion y transferencia, y contratos de
concesiones de obras publicas;



Exclusiones

3.

(©)

(d)
(€)

cuyo valor sea igual o mayor que el valor del umbral relevante especificado para
cada Parte en el Anexo I,

por una entidad contratante incluida en el Anexo I, y

que no esté excluida de otro modo del ambito de aplicacion de este Capitulo.

Salvo disposicion en contrario, este Capitulo no se aplica a:

(@)

(b)

(©

(d)
(€)

(f)
(@)

la adquisicion o arrendamiento de tierras, de edificios existentes o de otros bienes
inmuebles o0 a los derechos sobre esos bienes;

los acuerdos no contractuales, ni forma alguna de asistencia que preste una Parte,
incluidos los acuerdos de cooperacion, las donaciones, los préstamos, las
subvenciones, los aportes de capital, las garantias, los avales y los incentivos
fiscales;

la contratacion o adquisicién de servicios de agencias fiscales o servicios de
deposito, servicios de liquidacién y gestion para instituciones financieras reguladas,
ni los servicios vinculados a la venta, rescate y distribucion de la deuda publica,
incluyendo préstamos y bonos, notas, y otros titulos y valores publicos. Para mayor
certeza, este Capitulo no se aplica a la contratacion pablica de servicios bancarios,
financieros o especializados relativos a las actividades de endeudamiento puablico o
de administracién de deuda publica;

los contratos de empleo publico y medidas relacionadas;

las contrataciones efectuadas por una entidad contratante o empresa de una Parte a
otra entidad contratante 0 empresa gubernamental de esa misma Parte;

servicios financieros;
la contratacion realizada:

(1) con el propdsito especifico de prestar asistencia internacional, incluida
la ayuda para el desarrollo;

(i)  de conformidad con un procedimiento o condicion particular de un
acuerdo internacional relacionado con:

(A) el asentamiento de tropas;

(B) la ejecucion conjunta de un proyecto de los paises signatarios
de dicho acuerdo, o

©) de conformidad a procedimientos o condiciones particulares
de una organizacion internacional, o financiada mediante
donaciones, préstamos u otras formas de asistencia
internacional, cuando el procedimiento o condicion aplicable
sea incompatible con este Capitulo.



Valoracién

4. Al calcular el valor de una contratacion con miras a determinar si se trata de una
contratacion publica cubierta, la entidad contratante incluira el valor méximo total estimado por el
periodo completo de duracion de la contratacion pablica tomando en consideracion:

@ todas las formas de remuneracion, incluida cualquier prima, honorario, comision,
interés u otra fuente de ingresos que puedan estar establecidos conforme al
contrato;

(b) el valor de cualquier clausula de opcion, y

(© cualquier contrato adjudicado al mismo tiempo o durante un periodo determinado a
uno o mas proveedores al amparo de la misma contratacion.

5. Si debido a la naturaleza del contrato no se pudiera calcular por anticipado su valor
conforme al péarrafo anterior, las entidades contratantes haran una estimacion de dicho valor en
funcion de criterios objetivos.

6. Al calcular el valor de una contratacion, un entidad contratante no fraccionara la
contratacion en contrataciones separadas, ni seleccionara o tampoco utilizara un método de
valoracion especial para calcular el valor de la contratacion con la intencion de excluirla total o
parcialmente de la aplicacion de este Capitulo.

Articulo 12.3: Excepciones Generales

1. No se interpretara ninguna disposicion de este Capitulo de manera a que se impida a una
Parte adoptar medidas o la prohiba de resguardar informacion que considere necesarias para
proteger sus intereses esenciales en materia de seguridad, tales como adquisiciones de armas,
municiones o material de guerra, o cualquier otra contratacion indispensable para fines de defensa
0 seguridad nacional.

2. Siempre gue no constituyan restricciones encubiertas al comercio internacional, ni medios
de discriminacion arbitraria o injustificable entre las Partes, ninguna disposicion de este Capitulo
se interpretard de manera a impedir a una Parte adoptar o aplicar medidas:

@) necesarias para proteger la moral, el orden o la seguridad publicos;

(b) necesarias para proteger la salud o la vida humana, animal o vegetal, incluyendo las
respectivas medidas medioambientales;

(© necesarias para proteger la propiedad intelectual, o

(d) relacionadas con los bienes o servicios de personas minusvalidas, de instituciones
de beneficencia o del trabajo penitenciario.



Articulo 12.4: Principios Generales
Trato Nacional y No Discriminacion

1. Con respecto a cualquier medida relativa a contrataciones publicas cubiertas por este
Capitulo, cada Parte, incluyendo sus entidades contratantes, otorgara, inmediata e
incondicionalmente, a los bienes y servicios de la otra Parte y a los proveedores de la otra Parte
que ofrezcan bienes o servicios de cualquiera de las Partes, un trato no menos favorable que el
trato mas favorable que dicha Parte otorgue a sus propios bienes, servicios y proveedores que
ofrezcan tales bienes y servicios.

2. Con respecto a cualquier medida relativa a contrataciones publicas cubiertas por este
Capitulo, ninguna Parte, incluyendo sus entidades contratantes, podra:

€)) tratar a un proveedor establecido localmente de manera menos favorable que a
otro proveedor establecido localmente, en razon de su grado de afiliacion o
propiedad extranjera, o

(b) discriminar en contra de un proveedor establecido localmente sobre la base que
los bienes o servicios ofrecidos por dicho proveedor para una contratacion
publica sean bienes o servicios de la otra Parte.

3. El trato previsto en los parrafos 1 y 2 no se aplica a:

@) los derechos aduaneros, incluyendo los aranceles u otras cargas de cualquier
tipo que se impongan a la importacién o que tengan relacion con la misma; al
método de recaudacion de tales derechos y cargas; o0 a otras regulaciones de
importacion, ni

(b) las medidas que afectan al comercio de servicios, diferentes de las medidas que
especificamente regulan la contratacion publica cubierta por este Capitulo.

Condiciones Compensatorias Especiales

4. Con respecto a una contratacion publica cubierta, ninguna Parte, incluidas sus entidades
contratantes, podra considerar, solicitar ni imponer cualquier condicién compensatoria especial,
en cualquier etapa de una contratacién publica.

Uso de Medios Electronicos

5. Las Partes procurarén proveer informacion relativa a oportunidades futuras de contratacion
publica a través de medios electronicos.

6. Las Partes alentaran, en la medida de lo posible, que las licitaciones se realicen por medios
electronicos para la entrega de los documentos de contratacion y la recepcion de las ofertas.

7. En los procedimientos realizados por medios electronicos, la administracion publica podra
determinar, como condicion de validez y eficacia, que los proveedores ejecuten sus actuaciones y
adjunte toda documentacion, incluyendo sus ofertas, en formato electrénico.

8. Cuando las contrataciones publicas cubiertas se lleven a cabo a través de medios
electronicos, cada Parte:



@ se asegurara de que la contratacion se lleve a cabo utilizando sistemas de
tecnologia de la informacion y programas informéticos, incluidos los
relacionados con la autenticacion y codificacion criptografica de informacion,
que sean accesibles e interoperables con los sistemas de tecnologia de la
informacidn y los programas informaticos accesibles en general, y

(b) mantendra mecanismos que garanticen la seguridad y la integridad de las
solicitudes de participacion y las ofertas, asi como la determinacion del
momento de la recepcion de éstas.

Politicas Publicas

9. Ninguna disposicion de este Capitulo impedird a una Parte desarrollar nuevas politicas de
contratacion publica, procedimientos o medios contractuales, siempre que sean compatibles con el
Capitulo.

Ejecucion de la Contratacion

10. Las entidades contratantes realizaran la contratacion publica cubierta de manera
transparente e imparcial, que evite conflictos de intereses e impida practicas corruptas.

Procedimientos de Licitacion

11.  Para licitar, las entidades contratantes utilizaran, como regla general, un procedimiento de
licitacion abierta para una contratacion publica cubierta, salvo que se aplique el Articulo 12.12,
siempre que las otras modalidades sean reconocidas por ambas Partes de conformidad a su
legislacion nacional, en cumplimiento de este Capitulo.

Reglas de Origen

12.  Para efectos del trato previsto en los parrafos 1 y 2, cada Parte aplicara a la contratacién
publica cubierta de bienes las reglas de origen que aplica en el curso normal del comercio de tales
bienes. Para mayor claridad, se entiende como reglas de origen que aplican en el curso normal del
comercio las reglas de origen no preferenciales, de acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 1.2 del
Acuerdo sobre Normas de Origen de la OMC.

Denegacion de Beneficios

13.  Para efectos del trato previsto en los parrafos 1 y 2, cualquiera de las Partes podra denegar
los beneficios derivados de este Capitulo, previa notificacion y realizacion de consultas, a los
proveedores de servicios de la otra Parte si el proveedor de servicios:

@) no es una persona de la otra Parte, tal como se define en este Capitulo, o

(b) suministra el servicio desde o en el territorio de una no Parte.



Articulo 12.5: Informaciones Sobre el Sistema de Contratacion Publica
Cada Parte debera:

€)) publicar, sin demora, cualquier informacién relativa a medidas de aplicacion
general, que regulen especificamente a una contratacion publica cubierta por este
Capitulo, y cualquier modificacién de dichas medidas, de la misma manera que la
publicacién original, en un medio electronico listado en el Anexo I;

(b) proporcionar informaciones relativas a decisiones judiciales y administrativas de
aplicacion general, y

(© proporcionar aclaraciones a la otra Parte, cuando sean solicitadas.

Articulo 12.6: Avisos de Contratacion Publica

1. Para cada contratacion publica cubierta por este Capitulo, las entidades contratantes
deberan publicar, con anticipacién, un aviso invitando a los proveedores interesados a presentar
ofertas en la contratacion publica o, siempre que sea apropiado, solicitudes para participar en la
contratacion publica, con excepcion de lo dispuesto en el Articulo 12.4.

2. Cada aviso de contratacion publica deberd incluir al menos la siguiente informacion:

@ la descripcion de la contratacion publica;

(b) el método de contratacion que se utilizarg;

(© cualquier condicidon que los proveedores deban satisfacer para participar en la
contratacion pablica, a menos que se incluya esta informacion en los documentos
de contratacién puestos a disposicion de todos los proveedores interesados al
mismo tiempo del anuncio de la contratacion prevista;

(d) el nombre de la entidad contratante que publica el aviso;

(e) la direccién o punto de contacto donde los proveedores pueden obtener toda la
documentacion pertinente relativa a la contratacion publica;

U] la direccion y fecha final para la presentacion de ofertas;

(9) las fechas de entrega de las mercancias o servicios a ser contratado o la duracion
del contrato, a menos que se incluya esta informacion en los documentos de
contratacion, y

(h) una indicacion de que la contratacion publica esta cubierta por este Capitulo.

3. Las entidades contratantes publicaran los avisos de contratacion a través de medios que
ofrezcan el acceso no discriminatorio mas amplio posible a los proveedores interesados de las
Partes. El acceso a dichos avisos estara disponible a través de una de las direcciones electronicas
especificadas en el Anexo | durante todo el periodo establecido para la presentacion de ofertas de
la contratacion correspondiente.



Aviso sobre Planes de Contratacién

4, Cada Parte alentara a sus entidades contratantes a que publiquen, en un medio electrénico
listado en el Anexo I, tan pronto como sea posible en cada afio fiscal, un aviso relativo a sus
planes futuros de contratacion. Tales avisos deberan incluir el objeto a contratar y el periodo
estimado en que se realizara la contratacion publica.

Articulo 12.7: Condiciones de Participacion en la Licitacion

1. Cuando una entidad contratante exija que los proveedores cumplan con requisitos de
registro, calificacion o cualquier otra condicion para participar en proceso de contratacion publica,
la entidad contratante publicard un aviso invitando a los proveedores a postular. La entidad
contratante publicara el aviso con suficiente anticipacion para que los proveedores interesados
dispongan de tiempo suficiente para preparar y presentar sus postulaciones, y para que la entidad
contratante evalte y formule sus determinaciones sobre la base de dichas postulaciones.

2. Cada entidad contratante debera:

@ limitar las condiciones para la participacion a aquellas que sean esenciales para
garantizar que el eventual proveedor tenga la capacidad legal, comercial,
técnica y financiera para cumplir con los requisitos y los requerimientos
técnicos de la contratacion publica, las que seran evaluadas sobre la base de las
actividades globales de negocio del proveedor. Para mayor certeza las entidades
contratantes podran exigir a los proveedores la acreditacion del estricto
cumplimiento de sus obligaciones fiscales;

(b) basar sus decisiones sobre la calificacion unicamente en las condiciones para
participar que ha especificado con anticipacion en los avisos o en los
documentos de la licitacion, y

(© reconocer como calificados a todos los proveedores de las Partes que cumplan
con las condiciones para participar en contrataciones publicas cubiertas por este
Capitulo.
3. Las entidades contratantes podran establecer listas permanentes publicamente disponibles

de proveedores calificados para participar en contrataciones publicas. Cuando una entidad
contratante exija que los proveedores califiqguen en dicha lista para participar en contratacion
publica, y un proveedor que no haya aun calificado solicite ser incluido en la lista, las Partes haran
sus mejores esfuerzos para garantizar que el procedimiento de inscripcién en la lista se inicie sin
demora y permitir que el proveedor participe en la contratacion publica, siempre que los
procedimientos de inscripcién puedan completarse dentro del plazo establecido para la
presentacion de ofertas.

4, Ninguna entidad contratante podra imponer como condicidn para que un proveedor pueda
participar en una contratacion publica, que a éste se le haya adjudicado previamente uno o mas
contratos por una entidad contratante de esa Parte 0 que dicho proveedor tenga experiencia de
trabajo previa en el territorio de esa Parte.

5. Una entidad contratante comunicara prontamente a cualquier proveedor que se haya
postulado para calificar, su decision de si el proveedor es calificado. Cuando una entidad
contratante rechace una solicitud de calificacion o deje de reconocer a un proveedor como



calificado, esa entidad contratante deber, a solicitud del proveedor, proporcionarle sin demora
una explicacién por escrito de las razones de su decision.

6. Nada de lo dispuesto en este Articulo impedira que una entidad contratante excluya a un
proveedor de una contratacion puablica por motivos tales como la quiebra, liquidacion o
insolvencia, declaraciones falsas dentro de un proceso de contratacion publica, o deficiencias
significativas en el cumplimiento de una obligacion sujeta a un contrato anterior.

Articulo 12.8: Calificacion de Proveedores
Lista de Uso Multiple

1. Las Partes cuyas entidades contratantes utilicen listas o registros permanentes de
proveedores calificados aseguraran que:

@) los proveedores de la otra Parte puedan solicitar su inscripcion, calificacion o
habilitacion en las mismas condiciones que los proveedores nacionales;

(b) todos los proveedores que asi lo soliciten, sean incluidos en dichas listas o
registros a la brevedad posible y sin demoras injustificadas, y

(©) todos los proveedores incluidos en las listas o registros sean notificados de la
suspension temporal o de la cancelacion de esas listas o registros o de su
eliminacién de los mismos.

2. Cuando se exija la inclusion en una lista o registro de proveedores, el objetivo no debera
ser otro que la acreditacion de la idoneidad para contratar con el Estado, sin poner ébices al
ingreso de interesados de la otra Parte.

3. La inscripcion en una de las Partes para los oferentes de la otra Parte se llevard a cabo
mediante la presentacion de documentacion equivalente y acorde a la legislacion nacional de la
entidad contratante.

4. Las Partes elaboraran criterios comunes de calificacién a fin de proceder al reconocimiento
mutuo de certificados emitidos por los respectivos registros nacionales de proveedores.

5. De conformidad con sus respectivas legislaciones nacionales, las Partes podran dispensar
de la legalizacion consular a los documentos en los procedimientos relativos a las contrataciones
publicas cubiertas por este Capitulo.

6. De conformidad con sus respectivas legislaciones nacionales, las Partes podran dispensar
la presentacion de traduccion realizada por traductor publico en los procedimientos relativos a las
contrataciones publicas cubiertas por este Capitulo, cuando los documentos originales provengan
de dichas Partes.

7. Las Partes podran exigir la traduccion realizada por traductor publico, cuando ello sea
indispensable en caso de litigio por via administrativa o judicial.

8. La Parte que utilice lista o registro de proveedores garantizara, a los proveedores de la otra
Parte, el acceso a toda la informacion relativa a los registros habilitados y los requisitos de acceso
a los mismos, para participar en procesos de contratacion. A estos efectos, las Partes detallaran los



registros vigentes y necesarios utilizados por la otra Parte, para el acceso a sus contrataciones
publicas.

9. Las Partes se comprometen a adecuar sus listas o registros de proveedores para asegurar el
acceso a los mismos por parte de proveedores de la otra Parte.

Articulo 12.9: Especificaciones Técnicas y Documentos

1. Ninguna entidad contratante preparard, adoptara o aplicard especificaciones técnicas o
exigird ningun procedimiento de evaluacion de conformidad con el propésito o el efecto de crear
obstaculos innecesarios al comercio entre las Partes.

2. Al establecer las especificaciones técnicas para las mercancias o servicios objeto de
contratacion, la entidad contratante debera segin corresponda:

@) especificarlas en términos de desempefio y requisitos funcionales, en lugar de
las caracteristicas descriptivas o de disefio, y

(b) basarlas en normas internacionales, cuando sea aplicable, o de lo contrario en
reglamentos técnicos nacionales, en normas nacionales reconocidas, 0 en
codigos de construccion.

3. Una entidad contratante no prescribira especificaciones técnicas que requieran o hagan
referencia a una marca o nombre comercial, patente, derecho de autor, disefio o tipo, origen
especifico o productor o proveedor, a menos que no exista una manera suficientemente precisa o
inteligible de describir de otra forma los requisitos de la contratacion publica, y siempre que en
tales se incluyan expresiones tales como “o equivalente” en la documentacion de la contratacion.

4. Una entidad contratante no solicitard ni aceptara, de una manera que pueda tener el efecto
de impedir la competencia, asesorias que pudieran ser utilizadas en la preparacién o adopcion de
cualquier especificacidn técnica para una contratacion publica especifica, por parte de una persona
que pueda tener intereses comerciales en esa contratacion publica.

5. Para mayor certeza, este Articulo no impedira que las entidades contratantes preparen,
adopten o apliquen especificaciones técnicas para contribuir a la conservacion de los recursos
naturales o proteger el medio ambiente.

Articulo 12.10: Documentos de Contratacién

1. Las entidades contratantes proporcionaran a los proveedores toda la informacién necesaria
que les permita preparar y presentar ofertas adecuadas.

2. Los documentos de contratacién deberan incluir como minimo una descripcion completa
de lo siguiente:

@ la naturaleza y la cantidad de bienes o servicios a ser contratados o, si no se
conoce la cantidad, la cantidad estimada y cualquier requisito que deba
cumplirse, incluyendo las especificaciones técnicas, certificados de evaluacion
de la conformidad, planos, disefios 0 manuales de instruccion;



(b) las condiciones de participacion de proveedores, incluyendo informacion y
documentos que los proveedores deban presentar con relacion a esas

condiciones;

(c) los criterios de evaluacion a ser considerados en la adjudicacion de un contrato
y, salvo que el precio sea el Unico criterio, la importancia relativa de tales
criterios;

(d) la fecha, hora y lugar de la apertura de las ofertas;

(e) la fecha o periodo para la entrega de los bienes o para el suministro de los

servicios o la duracion del contrato, y

()] cualquier otro término o condicidn, tales como las condiciones de pago y la
forma en que se presentaran las ofertas.

3. Cuando una entidad contratante no publique todos los documentos de contratacion por
medios electronicos, ésta debera garantizar que los mismos se encuentren disponibles para
cualquier proveedor que los solicite.

4. Cuando una entidad contratante durante el curso de una contratacion publica modifique los
criterios a que se refiere el parrafo 2, transmitira tales modificaciones por escrito, de acuerdo a lo
siguiente:

@) a todos los proveedores que estén participando en la contratacién publica al
momento de la modificacion de los criterios, si las identidades de tales
proveedores son conocidas, y en los demas casos, de la misma manera en que se
transmitio la informacion original, y

(b) con tiempo suficiente para permitir que dichos proveedores modifiquen y
presenten nuevamente sus ofertas, segin corresponda.

5. Las entidades contratantes responderan con prontitud a cualquier solicitud razonable de
informacidn pertinente realizada por cualquier proveedor, siempre que la informacién no otorgue
al proveedor una ventaja sobre otros proveedores.

Articulo 12.11: Plazos

1. Las entidades contratantes estableceran los plazos para el proceso de presentacion de
ofertas, de tal manera que le den a los proveedores el tiempo suficiente para preparar y presentar
ofertas adecuadas, teniendo en cuenta la naturaleza y la complejidad de la contratacion publica.

2. Las entidades contratantes concederan un plazo minimo de veinte (20) dias entre la fecha
en la cual se publica el aviso de contratacion publica futura y la fecha final para la presentacion de

las ofertas.

3. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 2, las entidades contratantes podran establecer
un plazo inferior, pero en ningun caso menor de diez (10) dias cuando:

@ se trate de la contratacion de bienes o servicios comunes;



(b) se trate de una segunda publicacién, o

(© por razones de urgencia que justifique debidamente la entidad contratante, no
pueda observar el plazo minimo establecido en el parrafo 2.

4. Una Parte podra establecer que una entidad contratante pueda reducir en cinco (5) dias el
plazo para presentar ofertas establecido en el parrafo 2 por cada una de las siguientes
circunstancias, cuando:

@) el aviso de contratacion futura se publique por medios electronicos;
(b) todos los documentos de contratacion que se pongan a disposicion del publico

por medios electronicos estén publicados desde la fecha de la publicacion del
aviso de contratacion, o

(©) las ofertas se puedan recibir a través de medios electrénicos por la entidad
contratante.
5. La aplicacion de los parrafos 3 y 4 no podra resultar en la reduccion de los plazos

establecidos en el parrafo 2 a menos de diez (10) dias contados a partir de la fecha de publicacion
del aviso de contratacion.

Articulo 12.12: Modalidades de Contratacion
Licitacion Abierta

1. Las entidades contratantes adjudicardn contratos mediante procedimientos de licitacion
abierta como regla general, a través de los cuales cualquier proveedor interesado de las Partes
podra presentar una oferta.

Licitacién Selectiva

2. Cuando la legislacion de una Parte permita la realizacion de la licitacion selectiva, las
entidades contratantes deberan, para cada contratacion pablica:

@ publicar un aviso invitando a los proveedores a presentar solicitudes de
participacion en contratacion publica con suficiente anticipacion para que los
proveedores interesados preparen y presenten solicitudes y para que la entidad
contratante evalle y efectle su determinacion basada en tales solicitudes, y

(b) permitir a todos los proveedores nacionales y a todos los proveedores de la otra
Parte que la entidad contratante haya determinado que cumplen con las condiciones
de participacion, presentar una oferta, a menos que la entidad contratante haya
establecido en el aviso o en los documentos de contratacion publicamente
disponibles alguna limitacidn al nimero de proveedores al que se permite presentar
ofertas y los criterios para esa limitacion.

3. Las entidades contratantes que mantengan listas permanentes publicamente disponibles de
proveedores calificados podran seleccionar a proveedores incluidos en dichas listas, a los que se
invitara a presentar ofertas. Cualquier seleccion debera ofrecer oportunidades equitativas a los
proveedores incluidos en tales listas.



Otros Procedimientos de Contratacion

4. Siempre que las entidades contratantes no utilicen esta disposicion para evitar
indebidamente la competencia, para proteger a sus proveedores nacionales o para discriminar en
contra de los proveedores de la otra Parte, las entidades contratantes podran adjudicar contratos
por otros medios, distintos a los procedimientos de licitacion abierta o selectiva, en cualquiera de
las siguientes circunstancias:

(@)

(b)

(©)

(d)
(€)

()

siempre que los requisitos de los documentos de contratacion no sean
sustancialmente modificados, cuando:

Q) ninguna oferta haya sido presentada o ningun proveedor haya solicitado
participar;

(i) ninguna oferta que cumpliera con los requisitos esenciales exigidos en los
documentos de la licitacion haya sido presentada o las ofertas presentadas
hayan resultado inadmisibles;

(iii)  ningan proveedor haya cumplido con las condiciones de participacion, o

cuando las mercancias 0 servicios puedan ser suministrados Unicamente por un
proveedor y no exista una alternativa razonable, o una mercancia o servicio
sustituto debido a cualquiera de las siguientes razones:

(i) la contratacion es para la realizacion de una obra de arte;

(i) la contratacion esta relacionada con la proteccion de patentes, derechos de
autor u otros derechos exclusivos, o

(iii)  debido a la ausencia de competencia por razones técnicas;

en el caso de entregas adicionales de mercancias o servicios por parte del
proveedor original que tengan por objeto ser utilizados como repuestos,
ampliaciones o continuidad del servicio del equipo existente, programas de
computacion, servicios o instalaciones existentes, cuando el cambio de proveedor
obligaria a la entidad contratante a adquirir mercancias o servicios que no cumplan
con los requisitos de compatibilidad con el equipo, los programas de computacion,
los servicios o las instalaciones existentes;

para adquisiciones efectuadas en un mercado de productos basicos o0 commodities;

cuando alguna entidad contratante adquiere un prototipo o0 una primera mercancia o
servicio que se ha desarrollado a su solicitud, en el curso de, y para, un contrato
determinado de investigacion, experimentacion, estudio o desarrollo original.
Cuando dichos contratos se hayan cumplido, las contrataciones ulteriores de tales
mercancias o servicios se adjudicaran mediante procedimientos de licitacion abierta
o selectiva;

cuando en el caso de obras publicas se requieran servicios de construccion
adicionales a los originalmente contratados, que respondan a circunstancias
imprevistas y que sean estrictamente necesarios para el cumplimiento de los



objetivos del contrato que los origind. Sin embargo, el valor total de los contratos
adjudicados para dichos servicios de construccion adicionales no podra exceder el
50% del importe del contrato principal;

(9) si se tratara de una contratacion de obra, servicio o suministro que correspondieran
a la realizacion o terminacion de un contrato que haya debido resolverse o
terminarse anticipadamente por falta de cumplimiento del contratante u otras
causales;

(h)  en la medida en que sea estrictamente necesario, cuando por razones de extrema
urgencia u ocasionadas por acontecimientos imprevistos para la entidad
contratante, y solamente para los bienes necesarios a atender la situacion urgente y
fracciones de obras y servicios que puedan ser concluidos en un plazo que
justifique la urgencia, no se pueda obtener los bienes o servicios a tiempo mediante
licitacion abierta o, segun corresponda, licitacion selectiva, y el uso de tales
procedimientos pudieran resultar en perjuicio grave para la entidad contratante;

Q) cuando el contrato sea adjudicado al ganador de un concurso de disefio, siempre
que:

(1) el concurso se haya organizado de una manera que sea consistente con los
principios de este Capitulo, en particular con respecto a la publicacion del
aviso de la contratacién publica, y

(i)  los participantes sean calificados o evaluados por jurados u 0Organos
independientes;

() cuando alguna entidad contratante necesite contratar servicios de consultoria que
involucre asuntos de naturaleza confidencial, cuya divulgacion podria
razonablemente comprometer informacion confidencial del gobierno, causar
inestabilidad econdmica o de otra manera ser contraria al interés publico, o

(k) en contratos con profesionales o entidades considerados, en su campo de actuacion,
de notoria especializacién, derivada de la seguridad y confianza proveniente del
desempefio previo, estudios, experiencia, publicaciones, organizacién, equipos,
personal técnico o de otros requisitos relacionados con sus actividades, que
permitan inferir que su trabajo es esencial e indiscutiblemente el mas adecuado
para la plena satisfaccion del contrato, siempre que se estime fundadamente que no
existen otros proveedores que otorguen esa seguridad y confianza.

5. Las entidades contratantes prepararan informes escritos, mantendran registros o dictaran
actos administrativos, todos de caracter publico, para cada contrato adjudicado de conformidad
con el parrafo 4. Dichos informes, registros o actos administrativos incluirdn el nombre de la
entidad contratante, el valor y naturaleza de las mercancias o servicios contratados y una
indicacion de las circunstancias y condiciones que justifiquen la utilizacion de procedimiento
distinto al de licitacion abierta o selectiva.

Articulo 12.13: Tratamiento de las Ofertas y Adjudicacion de Contratos

1. Las entidades contratantes recibiran y abriran todas las ofertas bajo procedimientos que
garanticen la igualdad e imparcialidad entre los proveedores de las Partes en el proceso de



contratacion publica y daran trato confidencial a las ofertas, al menos hasta la apertura de las
mismas.

2. Las entidades contratantes podran, de acuerdo a su legislacion nacional, declarar desierta o
rechazar todas las ofertas cuando corresponda y de forma fundada.

3. Las entidades contratantes exigiran que las ofertas, en orden a ser consideradas para una
adjudicacion, deberan:

@ ajustarse a los requisitos exigidos en la documentacion de la licitacion, y
(b)  ser presentadas por un proveedor que haya satisfecho las condiciones para
participar, que la entidad contratante ha proporcionado a todos los proveedores
participantes.
4. A menos que una entidad contratante determine que adjudicar un contrato va en contra del
interés publico, adjudicara el contrato al proveedor que la entidad contratante ha determinado que
es plenamente capaz de llevar a cabo el contrato y cuya oferta ha sido determinada como la mas
ventajosa en cuanto a los requisitos y a los criterios de evaluacién estipulados en los documentos
de la licitacion.
5. Las entidades contratantes no podran dejar sin efecto un procedimiento de contratacion

publica, ni dar por terminados o modificar contratos adjudicados, con el fin de evadir las
obligaciones de este Capitulo.

Articulo 12.14: Transparencia de la Informacién Sobre Contratacion Publica

1. Las Partes aseguraran que sus entidades contratantes otorguen una efectiva divulgacion de
los resultados de los procesos de contrataciones publicas.

2. Las entidades contratantes deberan poner a disposicion de todos los proveedores toda la
informacion relativa al procedimiento de contrataciéon y, en especial, a los fundamentos de la
adjudicacidn y de las caracteristicas relativas a la oferta ganadora.

3. Después de adjudicar un contrato cubierto por este Capitulo, una entidad contratante
publicara sin demora al menos la siguiente informacién sobre la adjudicacion:

@ el nombre de la entidad contratante;
(b) la descripcion de los bienes o servicios contratados;
(© la fecha de la adjudicacién;
(d) el nombre del proveedor ganador, y
(e) el valor del contrato adjudicado.
4, Las entidades contratantes publicaran esta informacion en el diario oficial nacional u otro

medio de divulgacion oficial nacional de facil acceso para proveedores y la otra Parte. Las Partes
procuraran poner esta informacion a disposicion del publico a través de medios electronicos.



5. Previa solicitud, las entidades contratantes proporcionaran a proveedores cuya oferta no
fue seleccionada para la adjudicacion, las razones para no seleccionar su oferta.

6. Las entidades contratantes podran retener informacion sobre la adjudicacion del contrato
de conformidad con la legislacion nacional de la respectiva entidad contratante.

Articulo 12.15: Divulgacion de Informacion

1. En caso de ser solicitada, una Parte debera proveer prontamente cualquier informacion
necesaria para determinar si una contratacion fue conducida justamente, imparcialmente y de
acuerdo con las reglas de este Capitulo, incluida informacion sobre las caracteristicas y ventajas
relativas al proveedor favorecido. En los casos que la divulgacion de la informacion pueda
perjudicar la competencia de licitaciones en curso o de futuras licitaciones, la Parte que recibe la
informacion no debera divulgarla a ningun proveedor, excepto si la otra Parte consintiera en ella.

2. A menos que se disponga algo en contrario en este Capitulo, una Parte, incluidas sus
entidades contratantes, no suministrara a ningan proveedor informacion particular que pueda
perjudicar la competencia entre proveedores.

3. Ninguna disposicion de este Capitulo se interpretara en el sentido de exigir a una Parte
difundir informacion confidencial cuya divulgacion:

@ impida el cumplimiento de la ley;
(b) perjudique la competencia entre proveedores;

(© perjudique los intereses comerciales legitimos de las personas particulares, incluida
la proteccion de propiedad intelectual, o

(d)  seacontraria al interés publico.

Articulo 12.16: Procedimientos Internos de Revision

1. Cada Parte debera tener un procedimiento de revision administrativo o judicial que sea
oportuno, efectivo, transparente y no discriminatorio, de conformidad con el principio del debido
proceso, a través del cual un proveedor pueda presentar impugnaciones relacionadas con una
contratacion publica cubierta en la que el proveedor tenga interés, alegando un incumplimiento de
este Capitulo.

2. Cada Parte debera tener al menos una autoridad administrativa o judicial imparcial,
independiente de sus entidades contratantes, para recibir y revisar las impugnaciones a las que se
refiere el parrafo 1, y formular las conclusiones y recomendaciones pertinentes.

3. Cada Parte garantizara que el proveedor pueda apelar la decision inicial ante una autoridad
administrativa o judicial imparcial e independiente de la entidad contratante que es objeto de la
impugnacion cuando una impugnacion de un proveedor sea inicialmente revisada por autoridad
distinta de aquellas referidas en el parrafo 2.

4, Cada Parte dispondra que la autoridad establecida o designada de conformidad con el
parrafo 2, tenga facultades para adoptar sin demora medidas provisionales para preservar la



oportunidad del proveedor de participar en la contratacidon publica y asegurar que la Parte cumpla
con este Capitulo. Dichas medidas podran tener por efecto la suspension del proceso de
contratacion.

5. Sin perjuicio de otros procedimientos de impugnacion dispuestos o desarrollados por cada
una de las Partes, cada Parte garantizara que la autoridad establecida o designada de conformidad
con el parrafo 2 disponga al menos lo siguiente:

€)) un plazo suficiente para que el proveedor prepare y presente impugnaciones por
escrito, el cual, en ningln caso, serd menor a diez (10) dias, a partir del momento
en que el acto u omision motivo de la impugnacion fue conocido por el proveedor o
razonablemente debio haber sido conocido por este, y

(b) la entrega, sin demora y por escrito, de las decisiones relacionadas con la
impugnacidn, con una explicacién de los fundamentos de cada decision.
Articulo 12.17: Modificaciones y Rectificaciones de la Cobertura

1. Cuando una Parte modifique su cobertura sobre contratacion publica de conformidad con
este Capitulo, dicha Parte:

@ notificara a la otra Parte por escrito, e
(b) incluird en la notificacion una propuesta de los ajustes compensatorios apropiados a
la otra Parte para mantener un nivel de la cobertura comparable a aquél existente

antes de la modificacion.

2. Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 1(b), una Parte no necesitara otorgar ajustes
compensatorios cuando:

@ la modificacion en cuestién sea una modificacibn menor o una rectificacion
puramente de naturaleza formal, o

(b) la propuesta de modificacion cubra a una entidad contratante sobre la que la Parte
ha, efectivamente, eliminado su control o influencia.

3. Si la otra Parte no esta de acuerdo en que:

@ el ajuste propuesto en el parrafo 1(b) es adecuado para mantener nivel comparable
a la cobertura mutuamente acordada;

(b) la modificacion propuesta es una modificacion menor o una rectificacion de
conformidad con el parrafo 2(a), o

(c) la modificacion propuesta cubre a una entidad contratante sobre la que la Parte ha
efectivamente eliminado su control o influencia de conformidad con el parrafo
2(b);

4 La otra Parte debera objetar por escrito dentro de los treinta (30) dias siguientes a la fecha
de recepcion de la notificacion referida en el parrafo 1. En caso contrario, se considerara que se ha



alcanzado un acuerdo sobre el ajuste o modificacion propuesta, incluso para efectos del
mecanismo de solucion de controversias del Capitulo 22 (Solucion de Controversias).

5. Cuando las Partes lleguen a un acuerdo sobre la modificacion, rectificacion o enmienda
propuesta, incluyendo cuando una Parte no haya objetado dentro de los treinta (30) dias de
conformidad al parrafo 4, las Partes modificaran el Anexo I en lo pertinente.

Articulo 12.18: Participacion de las MIPYMEs

1. Las Partes reconocen la importante contribucion que las MIPYMEs pueden hacer al
crecimiento econémico y al empleo, y la importancia de facilitar la participacion de éstas en la
contratacion publica.

2. Las Partes también reconocen la importancia de las alianzas empresariales entre
proveedores de las Partes y en particular de las MIPYMEs, incluyendo la participacion conjunta
en procedimientos de contratacion.

3. Cuando una de las Partes mantenga medidas que ofrezcan un trato preferencial para sus
MIPYMEs, se asegurara de que tales medidas, incluidos los criterios de elegibilidad, sean
objetivas y transparentes.

4. Las Partes podran:

@) proporcionar informacion respecto de sus medidas utilizadas para ayudar,
promover, alentar o facilitar la participacion de las MIPYMEs en la
contratacion publica, y

(b) cooperar en la elaboracion de mecanismos para proporcionar informacion a las
MIPYMEs sobre los medios para participar en la contratacion publica cubierta
por este Capitulo.

5. Para facilitar la participacion de las MIPYMEs en la contratacion publica cubierta, cada
Parte, en la medida de lo posible:

@) proporcionara informacion relacionada con la contratacién publica, que incluya
definicién de las MIPYMEs en un portal electrénico;

(b) garantizara que los documentos de contratacién estén disponibles de forma
gratuita;
(© identificara a las MIPY MEs interesadas en convertirse en socios comerciales de

otras empresas en el territorio de la otra Parte;

(d) desarrollara bases de datos sobre las MIPYMEs en su territorio para ser
utilizadas por entidades contratantes de la otra Parte, y

(e) realizard otras actividades destinadas a facilitar la participacién de las
MIPYMEs en las contrataciones publicas cubiertas por este Capitulo.



Articulo 12.19: Cooperacion

1. Las Partes reconocen la importancia de la cooperacién como via para conseguir mejor
entendimiento de sus respectivos sistemas de contratacion publica, asi como mejor acceso a sus
respectivos mercados, en particular para los micros, pequefios y medianos proveedores.

2. Las Partes haran sus mejores esfuerzos para cooperar en temas tales como:

€)) el intercambio de experiencias e informacion, tales como marcos reglamentarios,
mejores practicas y estadisticas;

(b) el desarrollo y uso de medios electrénicos de informacion en los sistemas de
contratacion publica;

(© la capacitacion y asistencia técnica a los proveedores en materia de acceso al
mercado de la contratacion publica, y

(d) el fortalecimiento institucional para la aplicacion de las disposiciones de este

Capitulo, incluida la capacitacion o formacion de los funcionarios publicos.

Articulo 12.20: Comité Conjunto sobre Contratacion Pablica

1. Las Partes establecen el Comité Conjunto sobre Contratacion Publica (en lo sucesivo,
denominado el “Comité Conjunto”), integrado:

@) en el caso de Brasil, por el Secretario de Assuntos Internacionais do Ministério do
Planejamento, Desenvolvimento e Gestdo, o0 por su sucesor, 0 por la persona que
éste designe, y por el Director del Departamento de Integracdo Econdmica
Regional del Ministério das Relacbes Exteriores, o por su sucesor, 0 por la persona
que éste designe, y

(b) en el caso de Chile, por el Director General de Relaciones Econdmicas
Internacionales, o por su sucesor, 0 por la persona que éste designe.

2. El Comité Conjunto, sin perjuicio del Articulo 21.2 (Funciones de la Comision):

@ velara por el cumplimiento y la correcta aplicacion de las disposiciones de este
Capitulo;

(b)  supervisara la implementacion de este Capitulo y evaluara los resultados logrados

en su aplicacion, en aspectos tales como:

M el intercambio de estadisticas y otra informacion para asistir a las Partes en
el monitoreo de la implementacion y funcionamiento de este Capitulo;

(i) el aprovechamiento de las oportunidades ofrecidas por un mayor acceso a la
contratacion puablica y recomendara a las Partes las actividades que sean
apropiadas, y

(iii)  los esfuerzos que realicen las Partes para aumentar el entendimiento de sus
respectivos sistemas de contratacion puablica, con miras a aumentar al



(©)

(d)
(€)

(f)

(@)
(h)

maximo el acceso a oportunidades de contratacion publica para proveedores
de la pequefia empresa. Para tal fin, cualquiera de las Partes podréa solicitar a
la otra Parte asistencia técnica, incluyendo la capacitacion de empleados
publicos o proveedores interesados en elementos especificos del sistema de
contratacion publica de cada Parte.

se reunir, a solicitud de una de las Partes, para considerar medidas en proyecto que
estime pudiesen afectar el cumplimiento de este Capitulo o causar anulacién o
menoscabo dentro de un plazo no mayor de veinte (20) dias contados de la fecha de
solicitud, con miras a aclarar la cuestion. La Parte solicitante entregara la solicitud
por escrito y sefialara las razones de la misma, incluida la identificacion de la
medida en proyecto y una identificacion de los argumentos juridicos y de hecho de
la solicitud que permitan una adecuada evaluacion del asunto;

conducira las consultas técnicas referidas en el Articulo 12.21;

evaluard y dara seguimiento a las actividades de cooperacion que realicen las Partes
de conformidad con este Capitulo;

considerara la celebracion de negociaciones adicionales con el objetivo de ampliar
la cobertura de este Capitulo a solicitud de cualquiera de las Partes;

monitoreara el ulterior desarrollo de este Capitulo, y

considerara cualquier asunto que pueda afectar el funcionamiento de este Capitulo.

3. El Comité Conjunto podra:

@ solicitar la asesoria de personas o grupos no gubernamentales, y
(b)  si lo acuerdan las Partes, adoptar cualquier otra accién en el ejercicio de sus
funciones.
4. El Comité Conjunto podréa establecer su reglamento.
5. Las comunicaciones entre las Partes referentes a este Capitulo se efectuaran por intermedio

de los siguientes puntos focales:

@ en el caso de Brasil, el Departamento de Integracdo Economica Regional del
Ministério das RelacGes Exteriores y la Secretaria de Assuntos Internacionais do
Ministério do Planejamento, Desenvolvimento e Gestao o sus sucesores, y
(b) en el caso de Chile, la Direccion de Asuntos Econdémicos Bilaterales de la
Direccion General de Relaciones Econdmicas Internacionales, 0 su sucesora.
6. Eventuales cambios de los puntos focales se comunicaran por via diplomatica.
7. El Comité Conjunto se reunird al menos una vez durante el primer afio de vigencia de este

Acuerdo y posteriormente a solicitud de una de las Partes en cualquier momento, a menos que las
Partes acuerden algo distinto. Las sesiones del Comité Conjunto podran realizarse de manera
presencial si las Partes lo acuerdan en el territorio de una de las Partes, o utilizando cualquier



medio tecnoldgico que estas acuerden. Las sesiones del Comité Conjunto seran presididas
alternadamente por cada Parte.

Articulo 12.21: Consultas Técnicas

1. El Comité Conjunto deberd conducir las consultas técnicas recibidas de la otra Parte sobre
la aplicacion o interpretacion de este Capitulo. Para estos efectos, se reunira segun lo dispuesto en
el Articulo 12.20.7.

2. La Parte solicitante sefalard en su solicitud las razones de la consulta, e identificara la
materia que es objeto de la consulta.

3. El Comité Conjunto se reunira dentro de los treinta (30) dias siguientes a la recepcion de la
solicitud de consultas, o en otro plazo que las Partes acuerden.

4, Las consultas técnicas seradn confidenciales. Las Partes aportaran informacion suficiente
que permita un analisis completo de la materia que es objeto de la consulta, y haran todos los
esfuerzos para que, a solicitud de una de ellas, participe en las consultas técnicas personal
especializado con competencia en la materia.

Articulo 12.22: Negociaciones Futuras

A solicitud de cualquiera de las Partes, éstas iniciaran negociaciones con el objeto de
ampliar la cobertura de este Capitulo sobre una base de reciprocidad, cuando la otra Parte otorgue
a proveedores de un pais no Parte, mediante un tratado internacional que se celebre después de la
entrada en vigor de este Acuerdo, un mayor acceso a su mercado de contratacién publica que el
otorgado a los proveedores de la otra Parte de conformidad con este Capitulo.



Anexo |
OFERTAS

Seccion A: Entidades del gobierno central

Lista de Brasil

1. Presidéncia da Republica

2. Vice-Presidéncia da Republica

3. Advocacia-Geral da Unido

4. Assessoria Especial do Presidente da Republica

5. Casa Civil da Presidéncia da Republica

6. Gabinete Pessoal do Presidente da Republica

7. Gabinete de Seguranca Institucional da Presidéncia da Republica
8. Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento

Q. Ministério da Ciéncia, Tecnologia, Inovacdo e Comunicacdes

10.  Ministério da Cultura

11.  Ministério da Defesa

12.  Ministério da Educacéo

13.  Ministério da Fazenda

14.  Ministério da Industria, Comércio Exterior e Servicos
15.  Ministério da Integracdo Nacional

16.  Ministério da Justica

17.  Ministério da Saude

18.  Ministério da Transparéncia, Fiscalizacdo e Controladoria-Geral da Unido
19.  Ministério das Cidades

20.  Ministério das Relagdes Exteriores

21. Ministério de Minas e Energia



22.  Ministério do Esporte

23.  Ministério do Meio Ambiente

24.  Ministério do Planejamento, Desenvolvimento e Gestao
25.  Ministério do Trabalho

26.  Ministério do Turismo

27.  Ministério dos Transportes, Portos e Aviacgéo Civil

28.  Secretaria Especial de Comunicacdo Social

29.  Secretaria de Governo da Presidéncia da Republica

30.  Secretaria do Programa de Parceria de Investimentos
Observaciones a la Seccion A:

@ no estan incluidas las siguientes entidades: INCRA (Instituto Nacional de
Colonizacdo e Reforma Agraria); ANATER (Agencia Nacional de Assisténcia
Técnica e Extensdo Rural); AEB (Agéncia Espacial Brasileira); CNEN (Comisséo
Nacional de Energia Nuclear); e INPI (Instituto Nacional da Propriedade
Industrial).

(b) no estan incluidas las empresas estatales vinculadas a las entidades listadas en la
Seccion A.

(© las Notas Generales y Derogaciones dispuestas en la Seccion G se aplican a este
Anexo.

Nota a la Lista de Brasil a la Seccién A

1. Ministério da Defesa e Ministério da Educacdo: este Capitulo no se aplica a las
contrataciones publicas de confecciones clasificadas en las partidas de la Nomenclatura Comdn
del MERCOSUR (NCM) 61051000, 61061000, 61091000, 61099000, 61102000, 62034200,
62052000 realizadas por el Ministério da Defesa y por el Ministerio da Educacao.

2. Instituto Nacional da Propriedade Industrial: este Capitulo no se aplica a las contrataciones
publicas de servicios de mecanografia (digitacion), digitalizacion y guardia de documentos y
servicios de tecnologia de la informacién, especialmente de desarrollo y soporte informaticos, de
administracion de banco de datos, de soporte a funcionarios (fisicos y virtuales), de acceso a la red
interna y de “service desk”.

3. Presidéncia da Republica, Ministerio das Relacfes Exteriores e Ministério da Justica: este
Capitulo no se aplica a servicios relativos a la tecnologia de la informacion: desarrollo y
mantenimiento de programas informaticos utilizados en la criptografia de comunicaciones,
almacenaje y mantenimiento de banco de datos que contengan informaciones personales sobre
ciudadanos brasilefios, decurrentes de pedidos de documentos y/o pasaporte; desarrollo y
mantenimiento de programas informaticos responsables del proceso de elaboracién de



documentos expedidos por el servicio diplomatico a ciudadanos brasilefios; produccion de libros
de pasaporte (CPC 32610); y servicios relativos a las actividades de demarcacion de limites.

4. A menos que se especifique lo contrario en esta Seccidn, todas las agencias que estan
subordinadas a aquellas entidades listadas se encuentran cubiertas por este Capitulo.

Lista de Chile

Ejecutivo

1. Presidencia de la Republica

2. Ministerio del Interior y Seguridad Publica
3. Ministerio de Relaciones Exteriores

4. Ministerio de Defensa Nacional

5. Ministerio de Hacienda

6. Ministerio Secretaria General de la Presidencia
7. Ministerio Secretaria General de Gobierno

8. Ministerio de Economia, Fomento y Turismo
9. Ministerio de Mineria

10. Ministerio de Energia

11. Ministerio de Desarrollo Social

12. Ministerio de Educacion

13. Ministerio de Justicia y Derechos Humanos
14, Ministerio del Trabajo y Prevision Social

15. Ministerio de Obras Publicas

16. Ministerio de Transportes y Telecomunicaciones
17. Ministerio de Salud

18. Ministerio de Vivienda y Urbanismo

19. Ministerio de Bienes Nacionales

20. Ministerio de Agricultura

21. Ministerio del Medio Ambiente



22. Ministerio del Deporte
23. Ministerio de la Mujer y la Equidad de Género

24. Consejo Nacional de la Cultura y las Artes

Gobiernos Regionales

Todas las Intendencias
Todas las Gobernaciones

Nota de Chile
1. A menos que se disponga en contrario en esta Seccidn, todas las agencias que estan
subordinadas a aquellas entidades listadas se encuentran cubiertas por este Capitulo.
Seccion B: Entidades del gobierno subcentral o federal

Lista de Brasil

A partir de la entrada en vigor de este Acuerdo, Brasil iniciard proceso interno de consulta
con sus gobiernos estatales con el propdsito de lograr su incorporacion, de manera voluntaria, bajo
los alcances de este Capitulo. Brasil debera concluir dichas consultas a mas tardar a los dos (2)
afios siguientes de la entrada en vigor este Acuerdo y notificara a Chile sobre los resultados de las
referidas consultas en el periodo maximo de esos dos (2) afios.
Lista de Chile

Chile estara dispuesto a iniciar negociaciones con el objeto de incorporar las
municipalidades en la cobertura de este Capitulo, siempre que por parte de Brasil, se incluyan de
forma voluntaria los Gobiernos Estaduales al Capitulo, una vez finalizado el proceso de consulta
respectivo.

Seccion C: Otras entidades

Lista de Brasil
1. INFRAERO (Empresa Brasileira de Infraestrutura Aeroportuaria)
2. VALEC Engenharia, Construgdes e Ferrovias S.A.
3. EMBRAPA (Empresa Brasileira de Pesquisa Agropecuaria)

4. Casa da Moeda do Brasil



Observaciones a la Seccion C

En el caso en que algunas de las entidades listadas sigan procedimientos internos diferentes de la
Ley General de Licitaciones de Brasil, se aplicaran por lo menos los parrafos 1, 2 y 3 del Articulo
V, relativos a principios generales y trato nacional y no discriminacion.

Lista de Chile

1. Empresa Portuaria Arica

2. Empresa Portuaria Iquique

3. Empresa Portuaria Antofagasta

4. Empresa Portuaria Coquimbo

5. Empresa Portuaria Valparaiso

6. Empresa Portuaria San Antonio

7. Empresa Portuaria Talcahuano San Vicente
8. Empresa Portuaria Puerto Montt

Q. Empresa Portuaria Chacabuco

10.  Empresa Portuaria Austral

11.  Aeropuerto Chacalluta, Arica

12.  Aeropuerto Diego Aracena, lquique

13.  Aeropuerto Cerro Moreno, Antofagasta

14.  Aeropuerto Mataveri, Isla de Pascua

15.  Aeropuerto Arturo Merino Benitez, Santiago
16.  Aeropuerto El Tepual, Puerto Montt

17.  Aeropuerto General Carlos Ibafiez del Campo, Punta Arenas

Seccion D: Bienes

Este Capitulo se aplica a todos los bienes adquiridos por las entidades listadas en las
Secciones A a la C, con sujecidn a las Notas de las respectivas Secciones y a las Notas Generales.



Seccidn E: Servicios
Este Capitulo aplica a todos los servicios contratados por las entidades listadas en las

Secciones A a la C, con sujecion a las Notas de las respectivas Secciones, las Notas Generales y
las Notas a esta Seccion, con excepcion de los servicios excluidos en la lista de cada Parte.

Lista de Chile

Los siguientes servicios, tal como se detallan en el Sistema Comun de Clasificacion, estan
excluidos:

1. Servicios Financieros y Servicios relacionados
Todas las clases
Lista de Brasil

Los siguientes servicios, tal como se detallan en el Sistema Comun de Clasificacion, estan
excluidos:

1. Servicios Financieros y Servicios relacionados
Todas las clases
Seccion F: Servicios de construccion
Este Capitulo se aplica a todos los servicios de construccion de la CPC 51 contratados por las
entidades enumeradas en la Seccion A a la C, con sujecion a las Notas de las respectivas
Secciones y a las Notas Generales.
Notas de Chile:

Sin prejuicio de lo previsto en cualquier disposicion de este Capitulo:

1. Este Capitulo no se aplica a todos los servicios de construccion para la Isla de Pascua.

Seccion G: Notas generales
A menos que se haya dispuesto en contrario, las Notas Generales y Derogaciones
contenidas en la Seccion “G” de los compromisos especificos de cada Parte se aplican sin
excepcion a este Capitulo, incluyendo a todas la Secciones de este Anexo.

Notas Generales de Brasil

Este Capitulo no se aplica a los programas de contrataciones publicas para favorecer a las
micro y pequefias empresas.

Este Capitulo no se aplica a las contrataciones publicas de bienes y servicios adquiridos
por medio de programas de seguridad alimentar y nutricional y de alimentacion escolar que



apoyen agricultores familiares o cooperativas de agricultura familiar portadores de registro
especifico, conforme a la legislacion nacional.

Este Capitulo no se aplica a las contrataciones publicas relacionadas a bienes o servicios
de instituciones sin fines lucrativos dedicadas a la asistencia social, a la ensefianza, a la
investigacion y desarrollo institucional y a las contrataciones de entidades sociales de derecho
privado sometidas a contractos de gestion.

Este Capitulo no se aplica a las contrataciones publicas en las cuales haya transferencia de
tecnologia de productos estratégicos para el “Sistema Unico de Saude (“SUS”) y para la
adquisicion de insumos estratégicos para la salud.

Este Capitulo no se aplica a las contrataciones publicas relacionadas a las politicas
destinadas a la ciencia, tecnologia e innovacion, incluyendo las contrataciones destinadas a las
politicas de tecnologia de la informacion y comunicacion, energia nuclear y aeroespacial,
definidas como estratégicas por acto del Poder Ejecutivo, conforme a la legislacion nacional.

Este Capitulo no se aplica a las contrataciones publicas realizadas por las embajadas,
consulados o misiones de servicio exterior del Brasil, exclusivamente para su funcionamiento y
gestion.

Sin perjuicio de lo dispuesto en el Articulo 12.4.4 previa justificacion, siempre que tales
condiciones y la forma de considerarlas sean de caracter no discriminatorio y estén indicadas en
los pliegos de licitacién y, en la medida de lo posible, en los avisos, Brasil se reserva el derecho
de, de conformidad con su ordenamiento juridico, solicitar, tener en cuenta, exigir o hacer cumplir
condiciones compensatorias especiales, que podran involucrar, entre otras, la contratacion o
subcontratacion local de procesos productivos transferencia de tecnologia, radicacion de inversion
y contenido nacional, en los procedimientos de contratacion publica, las que seran aplicables a
todos los oferentes sin ningun tipo de distincion.

A mas tardar un (1) afio desde la entrada en vigencia del Acuerdo y posteriormente cada
dos (2) afos, Brasil informara a Chile sobre la situacion de las medidas compensatorias especiales
aplicadas bajo su legislacién, a objeto de examinar la evolucion de este Capitulo, incluyendo la
reserva sefialada en el parrafo anterior. Estos antecedentes seran puestos en conocimiento del
Comité Conjunto.

Seccion H: Umbrales

Secciones A a C:

a) Bienes y Servicios: 95.000 DEG

b) Servicios de Construccion: 5.000.000 DEG
Calculo de los Umbrales:
1. Cada Parte calculara y convertira el valor de los umbrales a su respectiva moneda nacional
utilizando las tasas de conversion de los valores diarios de la respectiva moneda nacional en
términos de DEG, publicados mensualmente por el FMI en las “Estadisticas Financieras

Internacionales”, sobre un periodo de dos (2) afios anterior al 1° de octubre del afio previo a que
los umbrales se hagan efectivos, que sera a partir del 1° de enero del afio siguiente.



2. Cada Parte notificara a la otra Parte en su respectiva moneda nacional sobre el valor de los
nuevos umbrales calculados a mas tardar un (1) mes antes de que dichos umbrales surtan efecto.
Los umbrales expresados en la respectiva moneda nacional serén fijados para un periodo de hasta
dos (2) afios, es decir, afios calendario.
3. Una Parte consultara si un cambio importante en su moneda nacional en relacion a los
DEG o a la moneda nacional de la otra Parte venga a crear un problema significativo con respecto
a la aplicacion de este Capitulo.

Seccion I: Publicaciones
Brasil

Toda la informacion sobre contrataciones publicas se publica en las siguientes direcciones
electronicas:

Legislacéo e Jurisprudéncia: www.planalto.gov.br e www.comprasgovernamentais.gov.br
Oportunidades de contratacGes publicas de bens e servigos: www.comprasgovernamentais.gov.br

Oportunidades na contratacdo de concessdes de obra puablica e contratos BOT:
WWW.projetocrescer.gov.br e www.epl.gov.br/logistica-brasil

Sistema de Cadastramento Unificado de Fornecedores (SICAF):
https://www3.comprasnet.gov.br/SICAFWeb/index.jsf

Chile

www.mercadopublico.cl o www.chilecompra.cl

www.mop.cl

www .diariooficial.cl



